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ninge (Jensen-Sønderup) sagde, og i de Ord, 
der faldt fra det ærede Medlem fra Frede- 
riksberg (Ellinger), laa en Bebrejdelse for 
den Maade, hvorpaa Formanden har ledet 
Udvalgets Arbejde. Da jeg har været For- 
mand for Udvalget, vil jeg gerne have Lej- 
lighed til her at sige, at jeg tror ikke, der 
med Grund kan rettes nogen Bebrejdelse 
mod mig for den Maade, hvorpaa jeg har 
ledet Udvalgets Arbejde. Jeg har da heller 
ikke det Indtryk af Udvalgsforhandlingerne, 
at man vil rette nogen Bebrejdelse imod 
mig, fordi jeg har søgt at faa Arbejdet 
fremmet saa hurtigt som muligt, og jeg 
har heller ikke rettet nogen Bebrejdelse 
mod nogen, fordi de .ikke er mødt under Ud- 
valgets Arbejde; man kan jo blive forhindret 
fra at give Møde. Vi var alle enige om, at 
selv om nogle Medlemmer ikke kunde give 
Møde den Dag, Mødet skulde afholdes, 
skulde vi fremme Arbejdet, og vi var enige 
om, at Ordføreren skulde gøre Arbejdet 
færdigt, uanset om der mødte faa eller 
mange Medlemmer til det afsluttende Møde. 
Uoverensstemmelsen, er kommet derved, 
at det ærede Medlem fra Verninge i hvert 
Fald indirekte har rettet den Bebrejdelse 
mod den højtærede Indenrigsminister og 
imod Flertallet, at de ikke har tiltraadt det 
Ændringsforslag, som var stillet af Mindre- 
tallet. Jeg synes, at denne Bebrejdelse 
var ilde anbragt, fordi Ændringsforslaget 
ikke var stillet paa et saadant Tidspunkt, 
at man kunde komme til at tage Standpunkt 
dertil. Vi har ikke bebrejdet Ordføreren 
for Venstre eller noget andet Medlem i Ud- 
valget, at de ikke har sluttet 홢 sig til vore 
Ændringsforslag. Det ærede Medlem fra 
Frederiksberg siger, at han ikke har haft 
Lejlighed til at se disse Ændringsforslag, 
men vi retter heller ikke nogen Bebrejdelse 
imod ham for hans Stilling til dem. Det 
ærede Medlem fra Verninge sagde nu, at 
det var muligt, at han, hvis han havde haft 
Lejlighed til at se vore Ændringsforslag 홢 
saaledes forstod jeg ham 홢, vilde have over- 
vejet, om han ikke kunde have tiltraadt 
dem. Hvis jeg maa forstaa det ærede Med- 
lem saaledes, at det er hans Mening, at han 
ved en Overvejelse af de af os stillede Æn- 
dringsforslag muligvis vilde kunne tiltræde 
dem helt eller delvis, forekommer det mig, 
at saa bør en saadan Overvejelse finde Sted 
i et Udvalgsmøde mellem anden og tredie 

Behandling. Men hvis det ærede Medlem 
paa Forhaand kan sige, at han ikke kan til- 
træde . Ændringsforslagene, er en saadan 
Overvejelse ganske vist overflødig. 

Det ærede Medlem fra Verninge (Jen- 
sen-Sønderup) var glad for de anerkendende 
Udtalelser, der var fremsatte overfor afdøde 
P.:Th. Nielsen i Anledning af hans Forhold til 
Dyrtidsforanstaltningerne, og det ærede 
Medlem. sagde, at han skulde gerne ind- 
kassere den Ros, der var ydet P. Th. Nielsen 
for hans Standpunkt.. Det tror jeg gerne. 
Men den Ros er aldeles ikke givet, for at 
det ærede Medlem fra Verninge skulde ind- 
kassere den, han er mindst berettiget der- 
til, thi han har netop stillet sig paa et Stand- 
punkt modsat det, hvorpaa det afdøde 
Medlem for Horsens Landkreds stillede sig. 
Hvis der er andre Medlemmer af Venstre, 
der har den samme Opfattelse af Forholdet 
som afdøde P. Th. Nielsen, kan disse ved 
deres Afstemning tilkendegive, at de er I 
værdige til Rosen, men jeg maa gaa ud .fra, 
at dét ærede Medlem fra Verninge ikke vil 
stille sig saaledes, at. han paa nogen: Maade 
kan gøre Krav paa at, faa Andel i , den Ros, 
der er ydet afdøde P. Th. Nielsen for det 
Standpunkt, han indtog. 

Ind enrigsministeren ,(Rode).- Maa j eg 
begynde med Skatteparagraffen. Hvis det 
ærede Medlem fra Verninge (Jensen-Sønde- 
rup) i Dag her i Tinget havde sagt: I  
Udvalget havde vi stillet et Ændrings- 
forslag, der i Modsætning til Ministerens 
gik ud paa, at man skulde have Ret til at 
benytte enten Fradrágshestemmelsen eller 
den stigende Skala, men efter at have hørt 
Ministerens Indvendinger herimod har v vi 
opgivet dette Standpunkt og foreslaar nu 
i Stedet ikke en Realitetsændring, men en 
anden Formulering, som vi haaber maa 
kunne vinde Bifald 홢 da Ministeren ikke 
har haft Lejlighed til at se dén før 홢 til 
tredie Behandling, saa vilde det ærede Med- 
lem have givet en rigtig Fremstilling af 
Forholdet, og saå vilde han af mig have 
faaet det Svar, at jeg med største Fornøj- 
else skulde tage den under Overvejelse. 
I Stedet for placerer det ærede Medlem mig 
for det første blandt de lidt komiske Inden- 
rigsministre, der staar saa stift paa en Ting, 
de selv har skrevet, at de bagefter ikke er 
til at rokke derfra, selv om det, andre fore- 

120 


